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Introduccion

Agradecemos el haber adquirido para su vehiculo nuestro sistema de
seguridad. Lea detenidamente el manual de uso del sistema, principalmente
las funciones del control remoto, el botén de valet y el LED indicador de estado.
Este revolucionario sistema de seguridad cuenta con un control remoto con
pantalla de cristal liquido LCD pre-programado, que utiliza tecnologia de
encriptacion de sefial por medio de FM/FM, lo que lo vuelve imposible de
duplicar vy tiene la capacidad de memorizar un maximo de cuatro controles
sean requlares 6 LCD.

El control LCD tienen la capacidad de informar al propietario del vehiculo la
condicién del mismo, ya sea: robo, apertura de puertas, baul o capé, intento de
encender el vehiculo o maltrato del mismo ya sea por golpes suaves o fuertes.
El sistema notificara unicamente al dltimo transmisor que fue utilizado para
operar el sistema de alarma. El control LCD tienen incorporado un sistema de
TRASNPONDER de alta potencia. Esto vuelve a este sistema de alarma Unico
en su género y pionero en la rama de alarmas de dos vias con transponder
incorporado.

Controles remotos adicionales pueden ser adquiridos en su taller de confianza
autorizado.



Notificaciones del control remoto LCD

Al programar mds de un control remoto LCD el sistema notificara del estado
del vehiculo Unicamente al ultimo control remoto utilizado para operar el
sistema. En caso de programar un control remoto regular, al operar el sistema
se notificara unicamente al Ultimo control remoto LCD utilizado.
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Tabla de funciones del control remoto

Funcién

Respuesta

del Sistema

Estado
del sistema

Activar

Activa el sistema
Cierra los seguros

Alarma desactivada

Desactivar

Desactiva el sistema
Abre los seguros

Alarma activada

Activar en modo
silencioso

Activa el sistema
sin emitir sonido

Alarma desactivada

Desactivar en
modo silencioso

Desactiva el sistema
sin emitir sonido

Alarma activada

Activar sin sensor
de golpes

Activa el sistema
eliminando el
sensor de golpes

Alarma desactivada

Pénico

Dispara el sistema
como advertencia

Alarma en Valet
Alarma activada
/ desactivada

* X 2 veces

Buscador

Sistema emite
sonido y luces

Alarma activada

RS

Estado del vehiculo

Sistema envia al
LCD el dltimo
evento registrado

Alarma activada

;K x 3 seg

Abre baul

Sistema envia una
sefial segun
programacion

Alarma activada

a.d4

Cierre central

Abre 6 cierra
los seguros
del vehiculo

Vehiculo encendido

o K

Vibracion del LCD

a.Vibray Suena
b. Suena
c.Vibra

*y kx3seg

Deshabilitar/Habilitar
recepcion de
senal del LCD

Control LCD no
recibe informacion
sobre eventos
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Notificacion de

Bateria descargada

Cuando el voltaje de la bateria del control remoto
de 2 vias LCD esté por debajo de lo requerido este
dard una indicacion de bateria descargada en la 4'/-
pantalla mostrando el simbolo de una baterfa en la m 99
esquina inferior derecha y emitird un pitido cada : i
10 segundos.

Deshabilitar/Habilitar recepcion de
seiiales del control LCD

Puede ser cancelado la recepcion de sefiales por
parte del control remoto LCD presionando por 3
segundos los botones *vﬂien caso de que no sea (./i‘
requer|dq una Conﬂrmaoon,‘Al sucedgr un d|sparo @ 99
en el vehiculo, el control no informara lo sucedido.

La pantalla del control LCD permanecera vacia.

El control remoto confirma con dos tonos que la recepcion de sefiales esta
cancelada y con un tono que la recepcion de sefiales esta activa.

Si el control remoto no confirma el estado del vehiculo y este procedimiento no ha sido
realizado, verifique esta programacion antes de enviar el control remoto LCD a servicio
técnico ya que pudo ser activado por error.

Confirmacion del envio de seiial del
control LCD

Cada vez que alguno de los botones del control
remoto LCD es presionado se muestra el icono de
una antena en la pantalla del control para confirmar
que el botén ha sido presionado correctamente y
que se esta enviando la sefial al médulo principal
del sistema de alarma.
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Definicion de Iconos en la pantalla LCD

(((y

Disparado por golpe fuerte Disparado por golpe leve
sensor de golpes sensor de golpes

Puerta abierta 3 Disparo por Puertas

Capd abierto al

Iconos apagados activar Ia alarma

(.ﬁ@
ﬁ‘ﬁm 5

Recepcion de sefial
del LCD desabilitada

®

Inmobilizador Pasivo

6

ey

Alarma activada en silencio Alarma activada
‘con motor encendido con motor encendido

Badl abierto al
activar la alarma

Disparo por Badl

Alarma desactivada

? o O
- A~ \
e =gl

Modo Valet Alarma desactivada en sifencio
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D
Operacion del sistema de seguridad Activacion

Activacion

Presione una vez el botén Q del control remoto
para activar el sistema de alarma, el LED destellara 6 @
lentamente, la sirena confirmara con un tono, las
luces laterales del vehiculo dardan un destello vy si (-/-
se encuentra conectado el cierre central, seran =
cerrados los seguros del vehiculo. Se iniciard la
proteccién de apertura de puertas, baul y capé e
iniciard el blogqueo de arrangue del motor. Icono #21

Activacion silenciosa

Presione el botén K y en menos de tres segundos el
botén @, el sistema serd activado, el LED destellara . .-
lentamente, las luces laterales del vehiculo daran b (‘/‘k
un destello pero la sirena no emitira ningun sonido. |

Si se encuentra conectado el cierre central, seran m %
cerrados los seguros del vehiculo, se iniciara la

proteccién de apertura de puertas, baul y capé e
iniciard el bloqueo de arranque del motor. Icono #20

<>

Seiiales especiales del sistema al realizar la activacion

Si al activar el sistema se recibe una sefial desde las puertas, baul o capo, la
sirena confirmara con tres tonos, las luces laterales del vehiculo dardn tres
destellos y el control LCD dara aviso como se describe a continuacion.

Puerta abierta

La sirena confirma con tres tonos cortos, el control
LCD dard un tono largo seguido de tres tonos
cortos y aparecera en el control LCD la indicacion
de puerta abierta. Icono #7

Baiil abierto

La sirena confirma con tres tonos cortos, el control
LCD dara un tono largo sequido de cuatro tonos
cortos y aparecera en el control LCD la indicaciéon
de baul abierto. Icono # 23




Capo (tapa de motor) abierto

La sirena confirma con tres tonos cortos, el control
LCD dard un tono largo seguido de cinco tonos
cortos y aparecerd en el control LCD la indicacion
de capd abierto. Icono # 10

Activacion sin sensor de golpes

Para cancelar momentaneamente el sensor de golpes, presione el botén Q %
en menos de tres segundos el botén $K . La sirena confirmard con un tono al
presionar cada uno de los botones.

El sistema no reaccionard a golpes suaves o fuertes. Para poner en operacion
nuevamente el sensor de golpes, desactive y active de nuevo el sistema de
seguridad.

Activacion pasiva (programable F1)

Las luces laterales confirmaran con dos destellos luego cerrar la Ultima puerta
de vehiculo, el baul o el capd. EI LED comenzara a destellar rapidamente y si
el control remoto no es utilizado, 30 segundos después de cerrar la Ultima
puerta, el sistema entrara en modo de activacion confirmando con un destello
de luces laterales y con un tono de sirena. Esta funcién es programable
mediante la funcion 1de la tabla de programacion.

Cierre de seguros en activacion pasiva (programacion F2)

Si el sistema esta configurado para activarse automaticamente luego de cerrar
la Ultima puerta, se puede seleccionar si los seguros eléctricos también seran
cerrados o permaneceran abiertos. Esta funcion es programable mediante la
funcion 2 de la tabla de programacion.

Reactivacion automatica (programable F8)

Si el sistema de seguridad se encuentra activado y se utiliza el control remoto
para desactivarlo, se puede seleccionar si el sistema se reactivard o no. Las
luces laterales destellaran dos veces luego cerrar la Ultima puerta de vehiculo,
el baudl o capd. El LED comenzara a destellar rapidamente vy si el control
remoto no es utilizado, 30 segundos después el sistema entrard en modo
de activacion confirmando con un destello de luces laterales y con un tono
de sirena. Esta funcion es programable mediante la funcion 8 de la tabla de
programacion.
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Desactivacion

Al presionar el botén :P del control remoto se
desactivara el sistema de alarma, el LED destellara
lentamente, la sirena confirmara con dos tonos, las
luces laterales del vehiculo daran dos destellos y si
se encuentra conectado el cierre central, se abriran
los seguros del vehiculo. Se cancelara la proteccién
de apertura de puertas, baul y capd y se cancelara
el bloqueo de arranque del motor. Icono #22

Si el sistema de alarma sufrié un disparo mientras se encontraba activado,
al realizar la desactivacion la sirena confirmara con cuatro tonos vy las luces
laterales con cuatro destellos.

Para realizar la desactivacion del sistema en caso de que los controles remotos
no funcionen por deterioro o desgaste de baterfa, realice el procedimiento de
desarme de emergencia.

El LED destellara segun el tipo de disparo que sufrié el vehiculo.

Tipo de disparo Indicacién del LED

Disparo por sensor de golpes 1 destello 1 pausa
Disparo por baul/capé 2 destellos 1 pausa
Disparo por puertas 3 destellos 1 pausa
Disparo por ignicion 4 destellos 1 pausa

Desactivacion silenciosa

Presione el botén 3K y en menos de tres segundos
el botén B, el sistema sera desactivado, el LED
destellard lentamente, las luces laterales del
vehiculo dardn dos destellos pero la sirena no
emitird ningun sonido. Si se encuentra conectado
el cierre central, serdn abiertos los seguros del
vehiculo, se cancelara la proteccion de apertura de
puertas, baul y capd y se cancelard el bloqueo de
arranque del motor.




Si el sistema de alarma sufrié un disparo mientras se encontraba activado, al
realizar la desactivacion silenciosa, la sirena confirmara con cuatro tonos y las
luces laterales con cuatro destellos.

Panico

El modo panico es utilizado como disuasion para
prevenir dafios o robo del vehiculo. Para activar
el modo panico, presione por tres seqgundos los
botones @y g§¥del control remoto, la sirena sonara
y las luces laterales destellaran por 30 segundos.
Para cancelar el modo panico, presione cualquier
boton del control remoto o realice el procedimiento
de desarme de emergencia. lcono #14

Buscador de vehiculo

Con el sistema de seguridad activado presione dos veces en menos de 3
segundos el botén sk del control remoto. La sirena dard 5 tonos cortos vy las
luces laterales del vehiculo destellaran 5 veces, el control LCD dara 5 pitidos
y vibrara dos veces.

Comprobacion del estado del vehiculo

Presione répidamente el boton R del control remoto para encender las luces
del control LCD y obtener el estado actual del vehiculo. Si el sistema sufrid
algun disparo, el control LCD indicara cual fue la zona disparada.

Localizador del control LCD

Para localizar o llamar al control remoto LCD,
presione el boton de valet por 3 segundos, el b («pu
sistema de alarma debe de estar desactivado vy la P
ignicion OFF. El control remoto emitiraé una serie de <7 “A
tonos y vibrara por 10 segundos vy la pantalla LCD se u@w 9
verd como lcono #6.




Indicaciones del sistema y del

control LCD al dispararse la alarma

Mientras el sistema de alarma se encuentre activado se mantendra una
supervision sobre todas las zonas del vehiculo. Si las puertas, baul o capd son
abiertas o la igniciéon es colocada en ON, la sirena sonard y las luces laterales
del vehiculo destellardn por 30 segundos. Si las zonas no se restauran luego
de finalizar este tiempo, el ciclo se repetird en un total de 6 veces (si la opcién 1
de la tabla de programacion se encuentra encendida). El control LCD mostrara
la zona disparada, vibrara y emitira sonido segun la siguiente tabla.

Definiciones de los Iconos del control remoto LGCD

Zona disparada Sonidos Vibracién Indicacion
5] G
Disparo por sensor " Y —
de golpes (suave) 3 pitidos 2 veces B <3 3‘1
Icono #2
) C]
b
Disparo por sensor Melodia (10 seq) 10 veces

de golpes (fuerte)

Disparo por puertas Melodia (10 seq) 10 veces
Disparo por badl Melodia (10 seq) 10 veces
Disparo por capé Melodia (10 seq) 10 veces

Disparo por ignicién Melodia (10 seq) 10 veces

Icono #12
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Modo Valet

El modo valet estd disefiado para evitar que el
sistema de seqguridad sea operado accidentalmente b
mientras el vehiculo se encuentra en el taller de

servicio, mientras es lavado, mientras se encuentra A—
en una gasolinera o en cualquier situacion que o s %
se requiere que no opere el armado pasivo o
activo del sistema. El sistema de alarma estara
completamente apagado.

Para ingresar a modo valet:
Desactive la alarma, la ignicion debe estar en OFF.
Coloque la llave en ignicion y remuévala OFF/ON/OFF.
Presione una vez el boton de valet.
El LED quedara encendido fijo.
El sistema entra en modo Valet el control remoto vibra una vez y la
indicacion de alarma apagada aparece en la pantalla LCD del control
remoto. lcono #25
El sistema se encuentra fuera de servicio.

Cada vez que sea removida la llave de ignicién ON/OFF, la sirena
confirmara con un tono como recordatorio que el sistema se encuentra
fuera de servicio. El control remoto Unicamente abrird o cerrara los
seguros eléctricos del vehiculo o activara el panico.

Para desactivar el modo de valet:
La alarma se encuentra en modo valet, la ignicion debe estar en OFF.
Coloque la llave en ignicion y remuévala OFF/ON/OFF.
Presione una vez el botdn de valet.
El LED se apagara y desaparecerd la indicacion en el control remoto
LCD.
El sistema esta ahora en servicio.
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Desarme de emergencia (programable F10)

En caso de que los controles remotos se vuelvan inoperables por dafio, extravio
o por desgaste de baterfa, se puede realizar el procedimiento de desarme de
emergencia para desactivar el sistema de alarma e ingresar al vehiculo. Esta
funcion es programable mediante la funcién 10 de la tabla de programacion.

Existen dos modos de realizar este procedimiento dependiendo de la opcidn
seleccionada en la casilla 10 de la tabla de programacion.

Opclon 1, Valet:
El sistema se encuentra disparado por apertura de puertas, baul o capo
0 se encuentra disparado por cualquiera de los modos de antisecuestro.
Mueva la llave de ignicion de OFF a ON.
Presione el botén de valet una vez.
El sistema se desarmara y sera posible ingresar al vehiculo.

0pcmn2 codigo PIN:
El sistema se encuentra disparado por apertura de puertas, baul o capo
0 se encuentra disparado por cualquiera de los modos de antisecuestro.
Mueva la llave de ignicion de OFF a ON.
La sirena se silenciard, las luces continuaran destellando y sequird
blogueado el motor.
Presione el botén de valet segun sea el primer digito del codigo PIN
programado, si el codigo es correcto la sirena confirmara con un tono.
Presione el botén de valet segun sea el sequndo digito del cédigo PIN
programado, si el codigo es correcto la sirena confirmara con dos tonos.
El sistema se desarmara y sera posible ingresar al vehiculo.

Si el codigo PIN fue ingresado erréneamente Ia sirena continuara sonando y
deberd remover la llave de ignicién, volverla a colocar (ON/OFF/ON) e ingresar
nuevamente el codigo. Si el codigo PIN fue ingresado erréneamente en tres
ocasiones, el sistema de sequridad se bloqueara por cinco minutos. Pasados
los cinco minutos se puede intentar ingresar el coddigo PIN correcto.
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Una vez que el sistema se encuentre desarmado, es decision del usuario si
deja el sistema fuera de servicio (modo valet) o continta utilizando el sistema
de alarma en modo automatico (segun programaciones).

Reconocimiento de dueiio

(programable F13)

Si la opcion 8 de la tabla de programacion se
encuentra encendida, al desactivar el sistema de
alarma utilizando el control remoto el corte de
ignicion continuara bloqueando el motor hasta que
no se presione el botén de valet. Esta funcién es
programable mediante la funcién 13 de la tabla de
programacion.

Cologue la llave en ignicion y presione el botén de valet una vez o realice el
procedimiento de desarme de emergencia para cancelar este modo.

Antisecuestro (programable F12, 15, 16)
Este sistema de seqguridad cuenta con tres modos de antisecuestro. Esta funcion
es programable mediante la funcion 12,15 y 16 de la tabla de programacion.

Tipo de Antisecuestro Ndmero de funcién Funcionamiento
Antisecuestro por funcién 12 de la tabla El antisecuestro por ignicién comenzara a operar
ignicién de programacion cada vez que sea colocada la llave en ignicion ON

El antisecuestro por puertas comenzara a operar
cada vez que sea abierta una puerta mientras la
llave esté colocada en ignicion ON (las puertas
deben de estar cerradas para cancelar
momentaneamente este antisecuestro, de otro
modo, se continuara con el antisecuestro y se
intentara apagar el vehiculo indefinidamente)

Antisecuestro por funcién 16 de la tabla
puertas de programacion

El antisecuestro por transponder comenzara a
operar cada vez que sea colocada la llave en
Antisecuestro por funcion 15 della tabla ignicion ON o cada vez que sea abierta una
transponder de programacién puerta. El sistema buscara la sefal del control LCD
por 120 segundos, de no detectarla, se disparara
por completo el antisecuestro por transponder
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Funcionamienio del antisecuestro luego de abrir una pueria o

colocar la llave en ignicion ON:

- Del segundo 00 al segundo 40 el LED
destellard rapidamente. b @

Del segundo 41 al sequndo 65 el LED vy las A €Y A
g g Y dmi:! 4}

luces lateras destellaran rapidamente vy la
sirena dara tonos continuos.

p

Del sequndo 66 al sequndo 420 el LED vy las luces lateras destellaran
rapidamente, la sirena sonard constantemente y el motor serd
blogueado.

El control remoto LCD sonara por 10 segundos y vibrara 10 veces e
indicara en la pantalla el Ilcono #3.

Después del sequndo 420 v si la ignicion es removida, la sirena dejara de
sonar, las luces laterales no destellaran, el LED continuara destellando vy
el motor continuara blogueado.

Desactivacion del Antisecuestro
Para cancelar el antisecuestro entre el segundo 00 y el segundo 65 (antes que
se bloguee el motor) presione una vez el botén valet.

Para cancelar el antisecuestro después del segundo 65 en adelante (el motor
se encuentra bloqueado, la sirena sonando v las luces laterales destellando) se
debe realizar el procedimiento de desarme de emergencia.

Si la opcién 10 se encuentra programada como cédigo PIN (10/2 ) se debe
utilizar el codigo PIN programado para desactivar el antisecuestro, antes del
preaviso, durante el preaviso y una vez que el vehiculo se encuentre apagado.
Si el cédigo fue ingresado erréneamente en tres ocasiones, el sistema de
seguridad se bloqueard por cinco minutos. Pasados los cinco minutos se
puede intentar ingresar el cddigo PIN correcto.
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Tiempo del pulso de cierre central (programable F5)

El tiempo de duracion del pulso de cierre central se puede modificar de tres
maneras distintas para que se adapte a la mayoria de los vehiculos. Esta
funcion es programable mediante la funcién 5 de la tabla de programacion.

Pulso de 0.7 segundos:
- Tiempo requerido por la mayoria de los vehiculos para operar el cierre
central.

Pulso de 3.5 segundos:
- Tiempo requerido para operar cierres centrales activados por vacio.

Pulso doble al desactivar:

- Algunos vehiculos equipados con sistema de cierre remoto ofrecen la
posibilidad de abrir en primera instancia una puerta del vehiculo y luego
las demas. Este pulso envia una doble sefial de 0.7 segundos al cierre
central para abrir todas las puertas de vehiculo.

- También puede ser utilizado para desactivar sistema de seguridad
originales en algunos vehiculos.

Retardo de tiempo por luz de cortesia (programable F4)

Muchos de los vehiculos actuales cuentan con un sistema de luz interior de
cortesia la cual se apaga unos segundos después de cerrar la ultima puerta
del vehiculo. Si el sistema de alarma es conectado utilizando esta sefial de
puertas indicara como si una puerta esta abierta a la hora de activar el sistema
mediante tonos de confirmacion e indicacion en el control remoto LCD. Esta
funcion es programable mediante la funcién 4 de la tabla de programacion.

Para omitir este retardo de tiempo, el sistema de seguridad se puede

configurar para hacer caso omiso de la sefial de puertas por un tiempo de 5,
15, 30 0 60 segundos.
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Limite maximo de falsas alarmas (programable F3)

En caso de que el vehiculo se encuentre en una zona de alto transito o una
de las sefiales de puertas, baul o capd se encuentren defectuosas, el sistema
de seqguridad limitara el nimero de disparos a un maximo de cinco ocasiones,
luego de esto, la zona en conflicto serd ignorada hasta que se desactive y active
de nuevo el sistema de seguridad. Esta funcion es programable mediante la
funcion 3 de la tabla de programacion.

Apertura / Cierre de seguros al colocar la llave en ignicion
ON/OFF (programable F6-7)

Si se desea que el cierre central del vehiculo sea abierto o cerrado al apagar
o encender el vehiculo, se puede configurar mediante estas opciones
programables. Esta funcion es programable mediante la funcién 6 y 7 de la
tabla de programacion.

Segundo canal (programable F9)
El 2do canal cuenta con tres opciones de programacion. Esta funcion es
programable mediante la funcion 9 de la tabla de programacion.

Armado del sistema con el motor encendido opcion 9/1:
Con el motor del vehiculo en marcha
presione por 3 segundos el botén .;P del
control remoto, la sirena confirmara con tres
tonos cortos que ha sido activado el sistema
de armado con el motor encendido.

- Abray cierre la puerta del vehiculo y antes de
que pasen 15 segundos presione el botén Q
del control remoto. EI sistema de alarma
se activara sin enviar la sefial de corte de
ignicion y enviando una sefial negativa de
300 mA constante por el segundo canal. El
control LCD mostrara el lcono #19 y la sirena
confirmara con un tono.

- Si el boton Q no es presionado dentro de los primeros 15 segundos
después de haber cerrado la ultima puerta, el motor sera apagado y se
cancelara la sefial negativa del sequndo canal.



No hay limite de tiempo para mantener el motor del vehiculo encendido.

Para apagar el vehiculo y continuar con el sistema de alarma totalmente
activado, presione el boton Q del control remoto.

Para apagar el vehiculo y desactivar el sistema de alarma presione el
botén .;pdel control remoto, el motor continuara encendido por 15
segundos y luego se apagara.

Si sucede un disparo del sistema de alarma mientras se encuentra
en este modo, el vehiculo sera apagado inmediatamente, la sirena
comenzara a sonar vy las luces laterales a destellar.

El sensor de golpes no operard mientras que el vehiculo esté encendido.

Apertura de baiil eléctrico opcion 9/2:
Para abrir el baul eléctrico del vehiculo
presione por tres segundos el botén R& del
control remoto.

El 2do canal enviara una sefial negativa de
300 mA para abrir el motor del baul, serd
desactivado momentaneamente el sensor
de golpes y serd omitida la sefial de apertura
de baul.

El control LCD emitird un tono y mostrara el Ilcono #16.

Luego de cerrar nuevamente el baul, el sistema reactivara la deteccion
de golpes y la deteccion de la sefial de apertura de baul. El icono de badl
abierto desaparecera de la pantalla LCD.
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Seiial constante ON/OFF opcion 9/3:
Para obtener un pulso constante en el segundo canal presione el botén
P.i del control remoto por tres segundos.

El'sequndo canal enviara una sefial negativa de 300 mA constante (ON).

Para cancelar el envio de esta sefial (OFF) presione nuevamente por
tres segundos el boton R& del control remoto.

Esta opcién puede ser activada con el vehiculo encendido/apagado o
con el sistema de alarma activado/desactivado vy tiene una duracion
indefinida, el sensor de golpes no operara mientras esta sefial se
encuentre encendida.

Cierre total (programable F11)

El cierra total enviara una sefial por 30 segundos en el cable de Cerrar del
conector de los relay de cierre central. Esta sefial es utilizada para realizar
un cierre total de virios y seguros eléctricos y otros dispositivos en algunos
vehiculos dispuestos con esta opcidn y que requieren de este tiempo para
completarlo. Durante el tiempo que el pulso se mantenga funcionando, estard
cancelado el sensor de golpes. Esta funcién es programable mediante Ia
funcion 11 de la tabla de programacion.

Modo disparo Silencioso

Mientras el sistema se encuentre armado, presione
por tres segundos el boton sk por tres sequndos, el
sistema de alarma eliminara el sonido de la sirena
en caso de disparo, Unicamente destellaran las
luces del vehiculo.

Para cancelar el modo de disparo silencioso,
presione por tres segundos el botén sk o desactive
y active el sistema de alarma.
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Aprendizaje de controles remotos

El sistema de seguridad memoriza un maximo de cuatro controles remotos.
Al programar un nuevo transmisor en la memoria del sistema todos los
transmisores previamente almacenados en la memoria seran borrados.
Esto significa que deberd programar todos los controles remotos que seran
utilizados con el sistema en el mismo momento.

Puede combinar controles remotos de pantalla de cristal liquido LCD con
controles remotos regulares.

1. Elsistema debe de estar desactivado, si no lo esta desactivelo mediante
un control remoto o mediante el procedimiento de desarme de
emergencia.Cologue la llave en ignicién ON.

2. Presione el boton de valet 5 veces, la sirena confirmara con un tono
largo.

3. Presione el botén Q del primer control remoto LCD por un segundo, la
sirena confirmara con un tono el aprendizaje del control.

4. Presione el botén Q del seqgundo control remoto LCD por un segundo,
la sirena confirmara con dos tono el aprendizaje del control.

5. Presione el boton ) sk o pg de los restantes controles remotos LCD 6
regulares por un segundo, la sirena confirmara con tres o cuatro tonos
el aprendizaje del control.

Para salir de modo de aprendizaje de controles coloque la llave en ignicién
ON o no realice ninguna actividad por 10 seqgundos. La sirena dara dos tonos
largos confirmando que el sistema sali¢ del modo de aprendizaje de controles
remotos.
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Programacion de cédigo PIN (programable F17)
El codigo PIN de fabrica es 1,1. Para cambiar el cédigo PIN la funcién 10 desarme
de emergencia debe de estar configurada como cédigo PIN (10/2):

1. Ingrese a programacion de funciones y elija la opcion 17 (ver tabla de
programacion).

2. Presione el botén g del control remoto, la sirena confirmard con un
tono para confirmar que serd configurado un nuevo codigo.

3. Presione el botdn de valet de 1a 9 veces para configurar el primer digito
del nuevo cédigo PIN, la sirena confirmara con un tono cada vez que
presione el boton de valet y confirmara con un tono largo cuando haya
sido almacenado con éxito el primer digito.

4. Presione el boton de valet de 1a 9 veces para configurar el segundo
digito del nuevo codigo PIN, la sirena confirmard con un tono cada
vez que presione el botdn de valet y confirmara con dos tonos largos
cuando haya sido almacenado con éxito el segundo digito.

5. Cologue la llave enignicion ON para salir de la configuracion de cédigo
PIN.

Sialguno de los pasos anteriores no se completa correctamente, permanecera
en la memoria el codigo PIN previamente configurado en el sistema.

Si el codigo PIN es ingresado erroneamente en tres ocasiones, el sistema de
seguridad se blogueard por cinco minutos, tiempo durante el cual no podra
ser ingresado ningun otro codigo PIN ni podra ser encendido el vehiculo.

NOTA: Si se realiza el procedimiento de regresar el sistema de alarma a configuracién de
fdbrica (opcidn 18, tabla de programacidn o utilizando el botén ;K del control remoto)
la opcidn 10 regresard a la programacién 1-Valet anulando el cédigo PIN, serd necesario
realizar de nuevo la programacién adecuada tomando en cuenta que el cédigo PIN
regresé a 1,1.
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Tercer canal (programable F14)
El tercer canal cuenta con cuatro opciones de programacion:

corte de ignicion N.0. opcion 14/1:
Se obtendra una salida negativa de 300 mA siempre que el sistema
de alarma se encuentre desactivado. Esta opcion se puede utilizar para
un segundo blogueo de encendido. Cuando el sistema de alarma se
encuentre activado no habra ninguna sefial negativa en este canal.

Luz de cortesia opcion 14/2:
Se obtendrd una salida negativa de 300 mA por 20 segundos al
desactivar el sistema de alarma. Esta opcion se puede utilizar para
encender la luz interior de cortesia del vehiculo. Colocar la llave en
ignicion cancela el envio de sefial de este canal.

Sube vidrios opcion 14/3:
Se obtendrd una salida negativa de 300 mA por 30 segundos
al activar el sistema de alarma. Esta opcidon se puede utilizar
para operar un dispositivo adicional como un sube vidrios o
un cierre total de vehiculo. Durante el tiempo que dure esta
sefial, el sensor de golpes se encontrarda fuera de servicio.

Senal negativa al suceder un disparo opcion 14/4
Se obtendrd una salida negativa de 300 mA por constante siempre
que suceda un disparo en el sistema de alarma. Esta opcién se puede
utilizar para operar un dispositivo adicional como un localizador o un
blogueo de motor adicional. Esta sefial se cancela cuando el sistema
de seqguridad se silencie automaticamente o cuando sea presionado
el botén .Pdel control remoto para silenciar o desactivar la alarma.



Programacion de funciones
Este sistema de seguridad cuenta con 18 funciones programables. El sistema
debe de estar desarmado y contar con minimo un control remoto memorizado.

1. Coloque la llave de ignicion OFF/ON/OFF.

2. En menos de 5 segundos presione el boton de valet 5 veces, la sirena
confirmara con un tono largo.

3. Presione el botén de valet el nimero de veces requeridas seqgun sea la
funcion a programar, la sirena confirmara con tonos cortos (1-4) o una
combinacién de tonos cortos y largos (5-18) la opcion elegida.

Ejemplo: si elige la funcién 4 presione el boton de valet cuatro veces,
la sirena confirmara con cuatro tonos; si elige la funcién 10, presione el
boton de valet diez veces, la sirena confirmara con dos tonos largos; si
elige la funcion 16 presione el botén de valet dieciséis veces, la sirena
confirmara con tres tonos largos y uno corto.

4. Para seleccionar la primera columna de opciones de la funciéon
seleccionada presione el botén Q del control remoto, la sirena
confirmara con un tono, el LED permanecera encendido soélido. Para
seleccionar la segunda tercera o cuarta columna de opciones de la
funcion seleccionada presione una, dos o tres veces mas el botén Q
del control remoto, la sirena confirmara con dos, tres o cuatro tonos
seguin sea la opcion seleccionada, el LED permanecera apagado.

5. Para programar la siguiente funcion de la tabla de programacion,
presione el botdn de valet las veces que sea necesario para alcanzar la
siguiente funcién desde la posicion actual.

Ejemplo: si se encuentra programando la funcién 3 y requiere
programar la funcién 12, solamente presione el botén de valet nueve
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veces, el sistema confirmara con dos tonos largos y dos cortos; si
se encuentra en la funcién 15 y requiere programar la 16 presione
solamente una vez el botén de valet, la sirena confirmara con tres tonos
largos y uno corto.

6. Repita los pasos 4 y 5 hasta realizar todos los cambios necesarios a la
programacion.

7. Cologue la llave en ignicion ON para salir de modo de programacion.

NOTA: No permita que pasen mds de diez segundos sin realizar ninguna accioén o de lo
contrario el sistema saldrd de modo de programacidn de funciones y se hard necesario
volver a ingresar repitiendo todos los pasos.

Regreso a valores de fabrica (programable F18)

Meétodo 1

1. Ingrese a programacion de funciones como lo indica el paso 1y 2 vy
seleccione la funcion programable 18, la sirena confirmara con tres
tonos largos y tres cortos. Presione el botén Q del control remoto, la
sirena confirmard con un tono que todas las funciones de la tabla de
programacion han regresado a sus valores de fabrica, incluyendo el
desarme de emergencia (cédigo PIN programacion 10/1).

Método 2

2. Ingrese a programacion de funciones como lo indica el paso 1y 2y
presione por cinco segundos el botén R& del control remoto. La sirena
confirmara con tres tonos cortos que todas las opciones de la tabla de
programacion han regresado a sus valores de fabrica, incluyendo el
desarme de emergencia (cddigo PIN programacion 10/1).
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Conexion de los Relays
de cierre central internos

Tipo de Conexién

Tipo Tipo
Conector Alarma Negativo Positivo

Negro NC 872 No Conectar No Conectar
—
o
E Verde Cc30 Al Switch Al Switch
Y
Amarillo NO 87 Tierra Positivo
Negro / Blanco NC 872 No Conectar No Conectar
f-
=
0 Naranja c30 Al Switch Al Switch
<
Amarillo /Negro | NO 87 Tierra Positivo




Agregar

Motores

Reversion
de Polaridad

Motores
al Vacio

Un solo
Cable

Desde

Hacia

Tierra Switch Blanco / negro Al Motor
Al motor Al Motor Desde Al Switch
Switch
Positivo Positivo Positivo No Conectar
Tierra De.sde Hacia No Conectar
Switch compresor
Al Motor Al Motor Desde Negro Al Switch
Positivo Positivo Tierra Tierra
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Antena

Rojo: disparo
Verde: preaviso

Aux_2

Aux_1

Sensores 1y 2

<& Boton de Valet opcional

Botén de Valet

| By 4

L de instalacion

Diagrama
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Notas Técnicas:

El sistema de alarma Protégé Prodigy esta garantizado por 1afio a partir de la
fecha de instalacion tomando en cuenta las siguientes condiciones:

1. Esta garantfa no cubre desperfectos o mal funcionamiento ocasionados
por:

a. Mala instalacion.

b. Inmersién en agua o liquidos.

¢. Chogues o incendios.

d. Intento de modificacién o reparacion por manos no calificadas.

e. Pérdida de los controles ¢ deterioro producto de un uso
inadecuado.

2. Los gastos de desmontaje, montaje o cualquier otro gue se ocasione,
serd por cuenta del reclamante.

3. La ejecucion de esta garantia, tendra mayor agilidad en sus tramites, si
el modulo posee la calcomania de seguridad colocada en el médulo.

4. El departamento técnico de la empresa se reserva el derecho de
determinar la validez de la garantia segun sea el fallo ¢ segun aplique.

5. De ser posible no utilice un probador de voltaje para localizar los cables
de conexidn, utilice una punta Iégica o un voltimetro. EI uso del probador
de voltaje puede dafiar permanentemente la computadora del vehiculo y
activar las bolsas de aire.

6. Realice la conexién a tierra utilizando una terminal disefiada para tal
finy de ser posible utilice un tornillo original del vehiculo para colocarla.

7. La salida para corte de ignicion es de 300 mA por lo tanto requiere de
un relay para elevar la corriente.

_



8. Las salidas de bocina, segundo vy tercer canal son de 300 mA y pueden
requerir de un relay para elevar la corriente.

9. Realice todas las conexiones y conecte de Ultimo el médulo principal
de la alarma.

10. Antes de conectar el cierre central verifique la forma en que este opera
con el fin de no dafiar el sistema de alarma o el sistema de cierre central
original del vehiculo.

El no sequir las instrucciones arriba mencionadas provocara dafios
permanentes al mdédulo principal del sistema de alarma lo cual causard la
pérdida de garantia.

ADVERTENCIA: E| antisecuestro tiene exclusivamente una funcion disuasiva
contra eventuales robos.

En ningun caso puede ser considerado como un seguro contra el robo. El
constructor declina todas las responsabilidades por averias o anomalfas de
funcionamiento de la alarma, de los accesorios o del equipo eléctrico del
automovil, debido a la mala instalacion o la modificacion de las caracteristicas
especificadas.
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